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nviten 2L 5) ex,

Renascerea limbei romanesci in vorbire si scriere.

VI Parvismulu in limba, indreptativea si legile lui.
(Urmare.)

A patr'a lege a puvismului considera unele vorbe | tintia se le analogishimu, se le conformimu reguleloru,

si diceri straine, macaru ca pucinu numerdse, déra asid-
dicundu stereotipe in mai téte limbele natiuniloru culte
si civilisate. Esistu adeca in veri-care limba. deeci st
in cea romana. vorbe esotice de acelea, cari desémna
concepte, privintie. lucruri cu totulu partecularie cu-
tarni si cutarui poporu: le desémna prein espresiuni
asid de marcate si forte caractrisatirie de intréga fienti'a
poporului strainu respectivu, citu anevoia le-amu poté
reproduce intogmai de marcatu s apesatu prein vre
unu euventu genuinu latine-vomanu alu limbei ndéstre.
Atari cuvente si frasi se presenfa mai antain si antaiu
in tienuturi invecinate ori amestecate cu alte limbe;
dupa acea grati'a, farmeculu, placerea noutatei infroduce
pre unele dein ele si in literatura. Cu tote acestea
clasea mai culta de comune Ie scie s Je considera
de neromanesci. si nece ci se anumera dictiunarinlui
limbei,

si

Ve heehiaru heehiaria mag betvir. hum-
bugu angle hambug, =iovinismu fr. chanvinisme, it.
primadona, it. Tazavoni. slavo-rus. tiaru (cesa-
vele, imperatuln Rusiei) slavo-rus, ueazu, L hoeus-
pocus (coruptu dein hoe est corpus memm®). Loom-
nibus s alte asemeni. Unele i acestea vedi-hine o
de regula vemanu i nesen petrifecate. cd ahbaferi s
nerecularetati in ovganiswule Hbei. De aee’a parerea
nostre ar fi, e dein cét’a acestud soin de ingredientie
straine pre acelea, ce suntu do origine latina, dua po-

formeloru si spiretului limbei nostre. Spre a nu ne im-
pestritid si invargd prea de totu limb'a. Asid lucrara
si alte limbe, intre ele sor'a ispawa, carea it. dilet-
tante, fr. pardon, L. dictum-factum pe catu
potit le ispani si asimily, facundu dein ele diletante,
perdono, dicho v hecho, ete.

In fine ce se atinge de terminii tecniei, de no-
menclatur’a strietu scientifica in varii rami ai cuno-
scientieloru omenesci, se intielege de sene ei noi Ro-
manii, pre wm’a si dupa esemplula confratiloru nostrl
apusani si preste totu a natiuniloru mai civilisate,
n'avemu decitu se acceptamu pre cea greco-latina,
Est’a ar fi asiadéra a cinei-a lege relativa la purismulu
romanéscai, care lege cu atdtu mai veriosu ni se ime
pune, cu catu cestiunata terminologia, precumu e cu-
noscutu, ajunse a fi stereotipa in lumea scientieloru,

Intru adeveru dein tote nationile europene mai
culte, pre citn sehmu. eingarn Magiariloru le trecit prein
minte a-si vocarisa termenii seientiali, formandu-i dein
radecine 51 tulpine vorhali magiare, pr. névénytan,
¢leny, szédneny, villo s vilany si alte asemeni in
loeu de hotawica, osigenu, carbonicu, fosforu sel, Ade-
veratu, ca limb'a loru, eu caractrulu geu aglutinatoriu
sioeu fivea st structur'a sa cu totulu straina si insulata
in mediuloculu indo-euvopaneloru. cered si justificd in-
cat-va una asemene procedura. Déra déca deoparte nu
se pote negd, ci acést’a termenologia si nomenclatura
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cientifica formata dein tulpine magiare e oGresicumu
mai transparente, mal stravediutiria si mai lesne de a
se imprime memoriei cunoscutoriului de limb’a magiara:
de alta parte ea ingreuédia junimel studidse magiare
cursulu pre la universitati straine cumu si folosirea o-
puriloru scientifice serise in limbe straine, de cari inse
au atit’a lipsa in starvea actuale inceputdria a litera-
turei magiare scientifice. Tacemu de impregiuvarea, ci
atari termeni seientiali magiari demulteori in derivatele
lovu ulteviori se potu folosi numai in modun =for-
tiatu au necedecumu, cindu apoi omului i cauta a-i ce=
prime prein cercuserieri. I e. ndvénytan botaniea,
de aice inse nioviéuytandsz botanistu séu  botanicu
(serutatorin ori studente) avr fi fortiatu si e neusetatu,
deci se dice niivénytan hallgato ascultatorin de
botanica, ori fiivész proprie Lomu erbariu®; fény-
képész fotografu, de aice inse nu se dice lefény-
képészni magdt a se fotografd, c¢i levétetni ma-
gdt verbaleminte = ,a face se-lu iee diosu.” Dereptu
temeiurile produse eruditii magiari dein dilele ndstre
nece se mai ardta asia straini facia de terminologi’a
scientifica greco-latina. celun pucinu facia de una buna
parte a acestei-a nu.

La estu escursu pdéte ne va obiectd cine-va, ca
ce are de a face cu cestiunea purifecarei limbei rom.
procedur'a si modulu, cumu si-fabricara Magziavii ter-
menii teenici scientiali? Respunsu: atinsemu prein fré-
catu dis'a procedura pre campulu limbistecel magiave,
pentru ca la noi inca man lipsitu idee si privintie plav
asemeni despre modulu purifecarei limbei rom. Drovo-
camu la imponecisiatoriu. se inmediulocédia,
nelucraretiu, imbunetatimatu, inlocu de con-
trariu, se intrepune, neactivu, justifecatu scl, ale unui
Dem. Cantemiru'); cumu st la abaterea cuveun-
tului 1 nominis declinatio, acopervitiesce L operte,
adeveritiesce 1 certe, acatiatiosu 1 haesita-
bundus si alte asemeni, ale unui Inane Bobu episcopulu. =)
Ne provocamu numai la acesti-a: cace analdgele vederi
si incercari ale citoru-va dein cerculu studentiloru rom.
vienesi, cari citra capetulu aniloru cincidieci ai seclului
nostru propuned se dicemu romanesce limbamentu,
erbamentu, aburéga s. caretu-aburementu
in locu de gramateca, botanica, locomotiva ete,, le tie-
nemu pucinu seridse, si mai multu jocarfe ale fanta:iei,
decitu resultate ale unei cugetari si convictiuni basate
pre studin recerutu. )

Cu unu cuventu: ndue ne caufa a remane
langa termenologi’a seientifeca greco-latina. Intr'adeveru
numele obiecteloru scientiali, cu cari scratarvea seienti-

alt

HDem Cantemirvu Divanulu lumei.

!y Joane Bobu Dictiunarin romano-lat, Clusin 1522

3 Unulu din juni, files. de. V. (i, merse pana a fauri cu-
vente ed foculunga-sboratoria—. pusica s flinta, pre-pa-
rietefrecatioria — aprindiori s, chilivite, tuti-caretu=
omnibus scl, pre temeiulu, fivesce falsu, ca numele séu cuventulu
trebue se esprima tote notele si insusivile prineipali ale lucrului,

pre- |

feca c4 cu un’a materia se ocupa, suntu numele unoru
concepte stabilite si cd atari dinsele 6resicumu se petri.
feca. Ele de regula se primescu prein conventiune si se
modifeca prein conventiune: cice ele de comune nece
nu esprimu esenti'a propria ori sum’a insusiriloru prin-
cipali ori totaletatea semmneloru caractristece ale obiec-
tului, ce'a ce altcumu generaleminte in raru cuventu se
vede espresa, ci esprimu numai cutari si cutari semne
8T insusiri singurite, demulteori dein gresiéla atribuite
luerului! Se intielege deci, ci atari termeni tecnici sci-
entiali, si de amu vré, numai cu mare scremutura st
numai forte imperfectu i-am poté traduce pre romanfa
poporale. Atari termeni pentru cutare lucrn seientiale
numai atunce vorn fi romanesei poporali, candu acelu
lucru se va descoperi mai antiin si deci se va botedid
mai antaiu in sinulu poporului romanu.

Inse si aice ar ff, dupa opiniunea néstra, lucru
gresitu a primf téte pre deintregulu, féra vre una ale-
gere si desclinire. Dein contra ce se pite intieleptiesce
romani, se romanimu si aice si pretotunde. Limb'a sei-
entiale, in carea vilwédia vidtia scientiei si diace ase-
curarea desvoltarei si propasirei acestei-a cumu si a la-
tirei el in masele natiunei, va-se-dica numirile concep-
telova si proprietatiloru generali, ce aw se petrunda
multa pucinu si la poporu, ajectivele, epitetele scl, se
fin. pre catu se pote romanesci si romanesce formate,
pentru e acestea sunta mediuldeele cercetariloru scien-
tifece, cari trehuesci finaeni-a inlesnite: pre candu ter-
menii-obiceteloru  seientiali suntw nesee lueruri pecu-
liari, de-sene-statatdrie si asid-dicundu osifecate.

Derept’ee a usitd si serie viride, bru, ce-
ruleu, salsu, salsura, sambucu, gleba, pre-
libatu, pronepotu, prelocutu, prelociu,
reserare, presagire, sarculare, profunsu,
pumicosu,— candu avemu nu mai pucinu latino-roma-
neseile si totodata de toti intielesele verde, rosiu, miern
s. vénetu, saratu, saratura, socu, glia, pregustatu, stra-
nepotu, prevorbitu, precuventare & prevorbire, deschi-
dere s. descuiare, predicere s. profetire, sapare, versatu
8. tornatu, porosu ete,— de cari espresiuni ultra-latine
gasimu ici cole i prein carti medicinali, chemice, juri-
dice g de altu solu, éra nu numai in altcumu escelin-
tele, déra prea de totu idealele dictiunariu-proiectu alu
academiel rom.: a usitd si serie unele cd acestea, ni se
pare atit'a, ciitu a impinge lucrulu purismului, celu pu-
cinu pentru acumu, prea departe si pre cali nepractica-
bili. Uaele cd acestea oper’a cultivarel si renascerei
dulcei nostre limbe o compromitu st discredita atitu in
ochii multimei rom. cifu s ai lumer luminate preste
totu, si dupa una lege pré firdsca a actiunei prea mari
si prea incordate, ce nazee totdeun’a reactiune, impingu
marea majoretate a natiunei lIa imbraciosiarea chiaru a
estremului opusu,

Se Iuimu deei aminte si se precugetimu seriosu
cea ce facemu in acést'a, cea mai santa causa roma-
nésca. I tare logica si frumdsa limb'a dictiunariului —
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proiectu alu academiei cd idealu. catra carve frebue se
tindemu, de care trebue se nesuimu a ne apropld. Ro-
manii se voru si apropid de dins’a fora indeicla. Dira
$e voru apropid numai inir’unu venitorin mal indepar-
tatu, numai incetu pre incetu. numai in meswre dopa
cumu limb'a va fi in stare a lapedid dein sinulu seun in-
aredientiele straine si alaturi en ést'a pronuneia spose
va corege si indereptd, ¢ra vecedecurnu prein unn saltu
nmortale: ciace .in natura saltus non daturs
(Va urmi.,

D,

Gregorin Selasi,

SANT'A SILVESTRA
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O diin care copii dompescun asupr'a pareniiiori.
— Noveleta,
(TFine.|

Actulu solemnu care léga doune fiintie la olalta
pentru tota durat’a vietiei loru si le impune a traii
impreuna si in bene =i in rveu: are unu earacteru reli-
giosi care misca tote animele: — dai’ mal su séma
pentru unu pavente, benecuventavea nuptiale a fiicel stale
are in sene cev'a gravu si patvundietorin.  Acestu actu
e cd si o abdicere de tote drepturile avate asupr'a filcel
pre care o a crescutu si a carei'a venitoriu de act in-
ainte 'lu ineredinticza altui'a.

Emotiunile  mmiorulul ajunsesera pana 1o indoio-
slare densulu nu-si poti opri lacremile candu
audi pre wreotu pronunciandu formul’a sacramentala
prin care fica s'a se lud dela tatalu seu si se legd de
mirele seu Willelmu.  Tora voi'a «'a chiar’ elu privi
spre domm'a de Nugel siovedin ca densa
capulu in mani i susping incetw.

Acést’'a comunitate de emotiuni departa din anim’a
maiorului si cea din urma remasitia din wr'a ce wutria
facia de abandonat’a sa consdrta.

— E mam’a s'a! cugeta densulu.

Bi acést’a engetarve 'lu indoiosia.  Ea i-e mamal.
si totusiu presenti'a ei nu ¢ nici chiny’ o bucuria pura
si completa pentru Dovofe’a: chel i-1 adueea aminfe ca
si legaturile cele mai «infe inca se¢ potu rumpe si ca
tota fericivea visata de densa side Willelmu pite se
teéea intr'o di in ura si isolave! — Malorulu sewti dre-
care mustrare de conscientia: si candu filc'a s'a se re-
dicad tienéndun man'a pleci
ochii catra pamentu pentra de a nu-i intalnd privivile

s
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forestierinlui. dénzulu si

Dupa ce esira din beserica, si se indepartara dspe:ii
— Dorote'a lui bratin pre tatalu si Wilieln
pre domn'a de Nuzel sitofi niersera Ia cas’a maiorului.

de sen
Fi aflava solonuln inea luminatu, fortepianulu de-
schisu sl aprope de el atémata viora maioralui si por-
tretulu dommei de Nugel, carve pavea a survide la aceste
semne de serbatore.
Domn'a de Nugel, palida st tremuranda, se apropia
@ Wmaioru.

— Eeca &r'a cindu frebue s¢ one despartimu, —
dize dénsga — adiew domnule: 1 multiemesen ca mi-al
| permisu a trece pragulu cazei d-t'ale. Nu crede ca am
| voiitu a te machni prin presenti’a mea. Déea totusiu
amu venitu. caus’a e ca nu am potutu resiste la cererile
fiicei miele, Amu volitn ed ea se uu se presinte la al-
| tayin ed orfelina & c¢d in momentalu celu mai solemnu
din viftia se aiba linga déns’a pre améndol parentii sel.
pentru de-a-o binecuventd.  Iérta-me  dar’ pentru-ca
Cme-am presentatu, fora cd domni’a-t'a se-mi fi permisu
acestn: sl pentru ca me-am folositu de o di in care sta-
piénirea in casa erd acordata acestei fiice. Din‘a 8, 8il-
tvestre s'a stérsitu d-le, — de-t'a ai se devii érasiu sta-
pénn in easa s ose-ti reincepl viéti'a iseolata care ti-e
| atitu de placuta.

Dupa aceste cuvinte se reintdrse catra Dorote'a
st Willelmu si stringindo-i in bracia, le dis¢ suspi-
nandu:

— Adicu vone, cari me iubiti inca, pre cari inse
nw ve voiuw revedd mai multu. Fu dueu cu mene amen-
tivea acestel dile, ¢ o consolave pentru intregu venito-
riuln mien.., dar’ voi siliti-ve a o uitd, Inchideti érasiu
acestu fortepiaiu, care nu a fostu deschisu de atat’a
tempu, — acoperiti dérasi acestu portretu, si cu elu totu
tfrecutulu: ciaeci din'a santei Silvestre s'a sfersitu!

La aceste cuvente ea se smulse din braciele tene-
viloru si inaintd legdindndu-s¢ catra usia:; dar’ maiorulu,
care inchisese usi'a, se afid in picidre pre pragu palidu
si tremurandu. Ochii loru se intialnird si unu intregu
trecutu de certe si de doveri fit iertatu in acésta pri-
vire,

— Charlotte! ..,
| braciale.

canurmuria Loften, deschidiendu-si
— Lucianu!. .. rvespuns¢ domn’a de Nugel si se
lasi se cadia in braciale lui.

In wma, dupa o lunes inbracisiave, malorulu o
departi cu blandetia =1 punéndu-si minile pre capulu
Doroteel =i alui Willelm, cari cadiusera in genunchi ina-

intea densulud, dis¢ cu recunoscentia:

— Benecuventati se fia copii, ci-ci au fostu mai
intielepti decitu paventii! — Remad stapana aici, Do-
rotea! tu ne-ai redatu foericivea: si de-acum inainte vo-
iescu cd se fia totu-de-a-un'a Sant’a Silvestra.

. Anan‘a F. S,

ITubirea.

I laberintule vietwel senrte

Unu ,/ee do padin® do war’ luet,
Onrilu 'y’ pierde In intunercen
Silumea "nochaosu s'aru resipi

i
!
! Astu yiiew de vddtin® — torsu din iubirea
| Lternei tientie dommedicesei —
’ Iiste iubirea, earve-lu inaltia
Pre omu la trépt’a celoru ceresci.




Cd o lumina, ce ’'n fuudulu diarii,

In néptea négra lucesce linu,

Caruntii seculi il luminédia

WLl firw de padins en-ala seu seninu.

Sioddea 'n ocartea betranei lune
Poti afld inea ceva placutu:

De buna séma ca-'su numai urme
Unde iubirea® a petrecutu,

g Tubivea® wasce ol eo viptute
Jubivegh -4 cans’a celovu ce sunfi:
For' de iubire® uwn ar’ fi lume,
Ceriu, sire, stele si-acestu pamentu,

Toporontiu, la finea anului 1879
C. Morariu.

Casatori’a.
— Studin socialy, —
Continuare.
In urma, pre langa studiu seriosu, se intindemu
feteloru nostre si distractiuni nobile si innocinte.

Etatea juvenila insetéza dupa distractioni. Si déca
vomu voii a denegd feteloru ndstre distractiunile pana
candu se voru maritd, ele voru pofti maritigiulu
tempurin si numai pentru de a avé odata dreptu la
acelea. Se le distragemn darva déea voiimu a le inea-
tend de noi. O escursiune improvisata, o ojina in li-
beru, o convenire familiava. o serata de lectura. decla-
matiune ori musiea: sunto fotw atiate distractivni nobile
si innocinte in cari nu numal ca se potu. ci ¢ chiar
si- de lipsa a se impartasi fetele. Séu dira ne fememu
de ace’a ca intalnirea deésa cu teneri pote se devina
periculdsa pentru fete? Nemicu nu ne garantéza mai
multu scutinti'a fetelorn de seductinne cid si chiar” con-
venirea loru citu de desa cu tenerii™) — Cu atat’a
grigia retienemu pre fetele nostre dela convenirea cu
tenerii, incitu ele potu se-si formeze o opiniune nu pré
favorabile despre acesti'a — socotindu-i de cei mai mari
reu voitori ai loru. — Trebue inse cd se le facemu cu-
noseute cu ei déca voiimu cd intalnirea loru se nu fia
periculdsa. — Se nu ne tememun nici de cochetavia: —
cochetaria care fagiaresce semtieminte straine de in-
ternulu nostru, e uritidsa si peeatosa, dar’ en un credu
cd se pota infri la anim’a niei unei fete de Dbuna ge-
neratiune si educatiune: ér' cochetari’a nevinovata, care
consista in cercarvea iubivei altui’a, e unu soin a iubirel
de apropelui.

Se deschidemu dara maintea iocinte
portile largi ale distractiuniloru: se impreunamu etatea
cea fora de ginduri a vietiei eu efatea de desfatari si
placeri; pentru-ca acestea dine atitu de hene econvinu
un'a eu alt’a.

Natur'a ne intinde in acest'a privintia unu esemplu
forte frumosu. — Fuaruicile pina ce ‘s tenere stau nu-

animeloru

#) Acésta o confirma Statele-Unite-Americane,
Acolo convinu si converséza in deplina libertate fetele cu tenerii,
fora ca acést'u lihertate se produca bavemi celu mai mien periculu,

mai din arepi: cindu inse le sosesce tempulu amorulul,
ele shéra bombanindu in susu prin aeru parechi-pare-
chiesce. apoi érasiu se cobéra la pamentu, unde pre in-
cetulu ’si lapeda aripile; si atunei e capetu de téta
avéntarea In susu spre ceriulu azurfu, capetu de tota
usiurinti'a si sburdalnici’a, ed-e¢i au sositu pentru ele
tempulu labdrei seridse -— ele s'au facutu mame.

Acest’a e principiulu nostru. — Fét'a se nu pa-
siésca la casatoria. decitu dupa ce si-a indestulitu téte
dorintiele sburdaluiciei juvenile si si-a formatu cu de-
sevérsire caracterulu prin iubirea de munca si charitate,
— candu organismulu ei deplinu desvoltatu, e in stare
de a corespunde detorentieloru ce-i incumbu, — in urma
candu nu-i mai multu prunca, si in intielesulu strictu alu
cuventului pote fi consdérta si mama; adeca in etatea de
22 ani si nu in cea de 20, cu atitu mai pucinu in cea
de 13 séu mai pucini ani.

(Va urmd.)
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Comedla in B acte
de
Aungusiun Kotzebuae,
(Continuare.)
D-n'a Kril-

Vorhe idesierte; ~Tiepanuln Hartmann si sogi’a lui
au tofu plansu si gan vaietatu eici le-a perita ieri o
vaca. Domuisiorulu de catra séra au venitu acasa, si
prin servitoriulu Petru le-a trimisu cea mai buna vaca
din grasidulu Démnei.

D-w'a Langsalm:
Ce-i nepote! — nu voiescu a crede,
Friderieu !
Cum-ca D-n'a Krik mintiesce, ferézea Domnedieu.
D-i'a Langsalm :
(‘e-i, vac'n cea mai buna ai datu-o?
Fridericw!

Cea mai buna se pote, inse nu unic’a vaca. Ser-
manulu Harvtmann singuru ace’s au avutu-o, si si ace'a
an periti.

D-n'a Langsalm

Trebue se o dee indereptu.

Feideryen !

Eu o voia plath,

D-w'a Langsalm

Au fostu o vaca olandica,

Fridersen
O voiu plati eu galbeni olandiei
D-w'a Lingsalm:
Did pe tota din'a optu cupe de lapte.
Fridevicu:

Nu face nemica iubita matusia, — la eununi’a mea

vel coee cu vre-o cati-va colael mai pucini,



D-w’a Laagsalm (mai inblandita):
La cununi’a t'a? tu inse dupa cumu mi se pare
un te pré pregatesci la ace’a.
I'ridericu:
Ace’'a vine de sine fora cev’a pregatire,
D-n’a Langsalin :

Pedantulu teu instructoru. pe care l'a luatu Dom-
pedieu la tempulu seu la sine, ti-au umplutu capulu de
planuri si sisteme diverse.

Fridericu :

Amorulu ¢ ¢4 unu cutremuru de pamentu, darima
astfeliu de cladiri.

D-n’a Langsalm :

Nepote! déca ai vorbi seriosu, mai ca ti-asiu ertd
gresial'a de acum'a, si a-si primi cu placere mul-
tiamit'a tieranului; inse me temu ca ér’ me vel insield
in dulcea mea sperantia,— adati aminte de copil'a mea
si de testamentulu tatalui teu (catra DBabetta care
totu leaga ciorapi) si acum’a domuisiéra, nepdéta, nu ai
altceva de lucru, decitu ca se ne asculti pe noi ? (se duce
cu D-n’a Krik)

SCEN'A IV,

Fridericu, Babetta, Domnulu Langsalm (care in-
tr'ace’a érasi adérme).

Babetta (se apropia de mésa si sterge vasele).

Fridericy (dupa pucina pausa):

Nu ’si pote cautd iubit’a mea verisiora vre-o ocu-
patiune mai placuta ?

Babetta :

Cumu poteti intrebd. Au nu sciti ¢i in téta din’a
trebue se scergu vasele,

Friderieu

Spargetile numai de vre-o cite-va ori, si ve asi-

guru ca veti fi dispensata de acestu oficiu neplacutu.
Babetta :

Se le spargu? Ce cugeti vere, atunci &1’ trebui

86 fugu de aici, si se iéu lumea in capu.
Friderien :

Si apoi? lumea e mare, cine scie, da de ai traii

in vre-o alta casa mai bine.
Babetta:

D-t'ale 'ti este usioru a vorbi astfeliu. Tatalu
d-t'ale ti-a testatu o avere de cinci sute floreni, tatalu
meu inse nu posiede alta decatu sabi'a si ondrea s'a;
pe mine me tienu aici de mancu numai din gratia,

Friderieu ;
Pane sarata si piperata de matusi'a, Nu aveti de
. trimite ér' vre-o epistola tatalui d-véstre?
Babetta :
Ba amu iubite vere, aici ¢ — decum-va vei fi bunu %
Fridevicu:
Da o voiu triwite,
Babetta ;
Day’ pretinlu postei?

Fridericu:

'Lu voiu suplini eu, si déca te vei maritd dupa
vre-unu harbatu avutu voiu aduce socotél’a. Epistol'a
de siguru ér’ va fi plina de vafete si suspinuri?

Babetta :

Asié e, au déra nu amu causa destula ?
Fridericu:

Sermana verisiora, juneti’a d-t'ale nu produce rose.
Babetta :

Dar’ nici nu totu-déun’a spini. LEu inca am cite
o placere si bucuria, care mi-o causéza unu omu bunu
pe ascunsu, si fora de a pofti ca se-i multiemeszu.

Fridericeu :

Agig!?

Babetta :

Da, cugeta numai, in néptea trecuta inca mi-a
pusu cineva in feréstra o colivia cu o priveghiatére.

Fridericu :

In ferésti’a de su coperisin? acel’a trebue se fia

férte curagiosu, si trebue se se scie ured ca pisicele.
Babetta :

Cunosci foisiorulu celu intunecosu din gradin'a
unde 'mi petrecu ea tempulu mai multu? acolo in giu-
rulu lavitiei amu aflatu sedite florile cele mai frumése.

Fridericu :
Hm! catu de galantu si prevenitoriw
Babetta :

Inca mai multu iubite vere. Inainte de acést'a
cu vre-o cate-va dile vine o femeia din orasiu la mine,
de a-mi multiemi pentru cei doi galbeni carii i-a-si fi
trimisu eu pentru alinarea seraciei sale.

Fridericu:

Asié! verisior'a mea dupa cumu mi se pare nhu e

intru atat’a de seraca, in catu se preface.
Babetta ;

Nu ve bajocoriti cu mine. Eu nu amu nici unu
cruceriu. Unu omu invalitu intr'o manta mare i-a datu
banii in numele mweu.

Fridericu :

Curiosu omu.

Babetta :

Trebue se fia unu omu cu anima férte nohila.
Fivderven :
De siguru vre-unu amoresu.
Babetia:
Ace’s nu o scin, inse asié cugetu ca a-si ghief
cine a fosti,
Fiddericu:
Pote feciorulu arendatoriului, acel'a face si poesii.
Babetta;
Nu, nu, — D-t'a ai fostu iubite vere.
Foidevicu:
Eu?! Cumu se nu. Eu se fi riscatu o mana ori
vre-unu picioru pentru de-ati pune in feréstra o privi-
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ghitére ? Apoi bani nu amu de locu cici pe langa tota
averea mea remasa de tatalu meu matusi'a me tiene
forte strictu si nu e prea galanta in impartivea baniloru.
' Dabett :
D-t’a dispretivesci multiemit’a mea?
Fridericu: _ )
Iubita verisiéra! D-t’a vei sci de siguru ca ast-
felin de lucruri singuru acei’a suntu in stare de a le
face carii suntu amoresati, apoi déra nu credi ca eu
asi fi amoresatu in D-t'a?
" 3 Babettq :
., . Citu de catu.
Fridericu:
Ferésca Dommnedieu. Intre noi dicandu, D-t'a ai
o multime de defecte. .
- Babetta :
Acei’a o sciu eu pré bine.
le audi si dela D-t’a iubite vere.

Pentru ce nu? . .

Inse totusi asi voil a

Fridericu:
Forte bucurosu ti le voiu spune: Esti tare retrasa
si fricosa.

Babetta :

Cd celu seracu.
Fridericu :

Nu te seii imbraca cu gustu si dupa moda.
Baletta :

Toilet’a mea e in culina.
Fridericu :

Te acoperi téta ca o calugaritia.
Balbetta:

Anim’a nu e acoperita nici odata.
Fridericu :

Nu intrebuintiedi sulimanu,
Babetta:

Sorele de diminétia ‘mi coloréza fagi'a.
Tridericu

Nu esti niei decatu cocheta.
Babetta

Al dorvi déra ca se fiu?
Fridericu :

Nu ai spiritu mare, nu-'ti bati jocu de supersti-
tiuni, nu te batjocoresei cu hetrianetiele, ba ce-i mai multu
nici a te cugetd nu scii '

' Babetta :
Vere! Decumva vorbesel seriosu 't spunu ca voiu
incetd de a mai fi buna catra D-t’a.
Viidericu :
Si acum’a esti huna catra wmine?
Bubetta:

Fiveste ca sum buna, dupa ce singuru D-t'a esti
acel’n care la tdta cas’a mi voiesce binele, de si me su-
peri cite odata prin glumele D-t'ale, '

Fridericn :
Si totusi a séra nu ai voitu se me saruti

. Babetta - _
Au dora la D-t'a sarutarea e mesur'a amicitiei?
Friderieu:
De siguru.  Saruta-me dar’ acum’a.
Bahetia:

Nu, de locu. nu.
Fridericu:
Te rogu verisidra. -
Babetta:
Deintr’ace’a nu va fi nemica,
: Fridericu :
Te amenintiu.

DBabetta:
Ha! ha! ha!

Fridericu:
Yoiu intrebuintid potere.

Babetta ;

~ Ferescete, ca te lovescu cu spalatérea.
Fridericu:

Vomu vedé (o saruta cu poterca in fagia, in mo-
mentulu acest’a horcaia Dnulu Langsalm tare, Babetta
se sparia, scapa o tasa din mana, care cadiendu se
sparge.)

Labetta :
Ah! pentru Domnedieu! Am spartu cea mai pla-
cuta tasa a matusiei.
Friderieu:
Al spartu-o Ha! hat ha! nici o fapta fora causa.
Babetta

La aeést’a singuru tu esti de vina.

Fridericu:

De Jocu nu. pentru ce te-ai
saruta ?

opusu de a me

Buabetta:

Ce se facu acum’a?
Fridericu

Se ascepti viforulu eu pacientia.
Babetta

O Domnedieule! matusi'a me va bate,— mi e pare
ca 0 81 audn venindu pe trepte in susu.

Fridericu:

Fii liniscita.  Acum’a odata te voiu scapd de ne-
casu (pune cea mai mare bucata in man’a Dnului Lang-
salm, ¢ér' celelalte le inprascia pe podele langa elu).

Babetta:

Ce faci vere?

l"t‘llf.;i'}i'l.t'ﬁ \
Asié, Acuw'n pote venl matusi'a (striga pe usia
afara) Matusia! Matusia! Tas'a D-t'ale s'au spartw.
Babetta !
Vere, pentru Downedieu, ai nebunitu ?
Foidericu:
Matusia! vino! Tas'a D-t’ale e in mii de hucati
(Va urmd.)
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Capitiulu VI.
Dupa mai multi ani

In demanéti’a dilei urmatoria, marchisulu dupace
i-se duse dejunulu, pre care densulu 'lu lasi neatinsu,
prin unu semnalu de clopotielu chema la sine pre eco-
nom’a Marvia Quillet si sociulu ei Iohn. Ei se presentara
infricati ca marchisulu ay’ voii a-i dimite din servigiu.
Precandu intrara densii marchisulu se preambld prin
chilfa in susu si in josu.

Elu se apropit de densii. Spaim’a si uimirea loru
ereseit si mai tare vediendu-In atitu de straformatu.
Ochii lui erdu adéneiti in capu, figw’a incovoiata cd
sub oresi-care sarcina grea. Elu erd asemenea unui ar-
bore, pre care viscolele I'au doboritu.

,Elu e ruinatu de totu® — cugeta John Quillet. ,Cine
ar’ fi in stare de a recundsce in densulu pre gentlenia-
nulu vialu de odiniora ?

+Eu ve-am chiamatu* — dise marchisulu adresan-
du-ge catra ei — e tempulu cd se ne intielegemu. Voi
sunteti in posesiunea unui secretu de mare insemnatate, —
a unui secretu, care atinge oncrea si reputatiunea acestei
case. Nu a tradatu vre-unulu din voi acestu secretu prin
vre-unu cuventu séu privire ?-

,Nici cdtu de pucinu!® strigh barbatulu si femei'a
de-odata. Ochii marchisului se pareau a petrunde in
anim’a loru, — dar’ elu nu afli nici o urma de neade-
veru in densii.

LBine!* dise marchisulu — ,Acum jurati-mi cd
nu ve-ti tradd secretulu casei mele — nu ve-ti spune
adeca nemenui ca fiic'a mea a devenitu mama!®

wJuramu ca fora concessiunea d.-t’'ale nu va sei
nemenea acést'a.

Marchisulu surisé. — ,Decumya aveti de cugetu a
tradd acestu secretu, ve-ti fi ueisii nainte de-a face acést’a.
Yoi mi-ati fostu servi fideli multi ani. Eu me-am con-
vinsu despre onestitatea si fidelitatea vastra. Voi ve-ti
ft remunerati penfru téte. Bunurile din Lonemoor nu-mi
mai placu. Eu me-am decisu a merge in strainatate,
unde voiu remané pote pentru totu-de-a-un'a. Totulu e
gat'a de drumu; si eu voiu se plecu celu multu preste
0 ora.

Ambii remasérd in tacere.

yBu am avutn asta séra o convorbire lunga cu
directorele bunuriloru mele — dise marchisulu. Elu nu
scie despre plecarea mea; i-am demandatu numai cd se
ve dee de aci inainte salaviuluin duplu. Voi veti grigi
de resiedinti'a acésta. Ve-ti dimite pre toti servitorii
superflui si ve-ti restringe economi’a casei. Ve-ti incuid
odaiale familiari si ve-ti opri ori-ce visite. In fia-care
luna me ve-ti inscientis prin divectorulu mien despre
starea casei”

on

s

Ambii se complimentara.

,Ve-ti impucind caii si veti vinde canii de venatu
— dice marchisulu — japoi prunculu . . . . pruncu e
séu prunea ?”

LI o fetitia frumusica® dize betran’a, ,day’ e de-
bila, nu eredu cia va traf! Nu cumv'a voiesei a-o vedé ?!

JTacere* dise marchisulu — dora va morf, si fiendu-
ed diei ca e debila — nu voin se mai facu amentire de
dens’a. Poteti merge!*

Ei se departara. In urm’a loru intra Orkney diree-
torulu bunuriloru si dupa o scurta convorbire, ambii
plecard la Penistone. La gara se despartira si marchi-
sulu pleca catra Lond’a. In div’a urmatoria pleci spre
Dover si de-acolo spre Berlinu. Aei a avutu o convor-
bire cu strainulu, care venise la densulu in ndptea in
care Clar'a se re'ntirse la cas’a parentiésca. Ori si care
fusese missiunea acestui’a, elu nu reusise cu ea, pentru
ace’a marchisulu ’lu si dimis¢ numai deciitu.

Scopulu nostru nu este de a descrie din firu in
pern aventurile betranului marchisu. Va fi destulu a
spune ca dupace a petrecutu catev’a luni in Berlinu
treciindu prin Itali'a mersé¢ in Egiptu cu scopu de a
uitd suvenirile torturatorie ale trecutului si de a-si afld
repausu linu sub o temperatura noua in tierile straine.
Ori si unde se fi mersu inse, imaginea ficei s'ale 'lu ur-
maria neinfrevuptu si adueerea amente de dens’a 'lu ne-
linisced. In Rom’a, in midiloculu atitoru suveniri ale
trecutului, — in Greei’a, la umbr’a artei antice, — pre
Nilu, in noptile senine; si cu unu cuventu pretotindenea
i-se pared ca-si vede pre fiic’a s'a, pre care o alungdse
si blastemas¢ cu atit’a crudelitate.

In tota lun’a primid cate unu pachetu dela ad-
ministratoruln bunuriloru s’ale, earele cuprinded totu fe-
linlu de epistole de ale deregatoriloru sei, dar’ neci in
un'a nu erd amentitu ca dora pruncuti’a fiicei s'ale se
fi moritu, ma nici cea mai mica amentire nu se facea de
dens’a.

Trecura mai multi ani. Elu caletorfa mereu, dar’
nu afld nici o placere in caletoriile g'ale,-—cu téte aces
stea nu void a se mai re’ntorce in patri'a ga .. ..

In urma ostenitu de caletorii ’si inchirid o casa in
Alesandri’'a si incepit a duce o viétia intru téte ascetica.

In o di intru atat’a ’lu cuprinse dorulu de patria
in citu si pleca catra casa. ,Sieptesprediece ani suntu
dela tragedi'a infioratore —’si dis¢ elu — pentru ce se
nu me reintoreu in patria?+

Acestu cugetu ’lu meliniscid totu mai multu,

wEu nu vreu a remané acolo® — cugetd elu. ,Dara
cu mare sete dorescu se-mi vedin cas'a si dumbravile
frumdgse. Prunc’a trebue ca a morvitu, desi ei au uitatu
a-mi scrie despre acést’a. Ma se pote ci mi-au si serisu
day’ in 17 ani s'au pierdutu multe din epistolele mele
si cu acéle se va fi pierdutu de siguru si epistol'a care
cuprindea faim'a despre mdrtea acelei prunce.



In acést’a convingere, densulu numai eagetd la fetitia,

Se preambld in susu sioin diosw prin chilia. si pri-
vindu-si fieur'a in oglinda unn surisq amarn jock pre
husele lui, Barb'a i erd alba. pernlu asemenea. Ochii
ardeaw cd doi carbuni aprinsi,

LAbia e voru dise elu — ,u sum
faran amici, infami'a cea asupria me.
tusin voin a face o visita fugitiva patriei mele. dupa
care érasi me voin reintorce in aceste locuri®

In scurtu se presati de plecatu. Dupa o ora para-

Alexandria cu o caravana si veni spre Joppe, de aci
se otari a pleed spre Anglin. Petreen citeva dile in
Marseilles si vi'o doue septemani in Parvis. In Janvavin
sosi in Anglifa: merse la Londr'a unde remase o
septemana. dar’ nu aved linizce niei unu nminuta.

Darb’a a lasatu se i-o rada &l se lmbrach in vest-
minte moderne eatu la prima privire nime nu-lu poted
cundsce,

JNoin merge la Penistone se vorbescu eu advoci-
tulu mien si in acen di me voi si ve'atoree, caci Angli'a
nu mai posiede nemicu ce me-ar’ poté vetiend.s Tote
cite le dise le fmpleni cum 'si propust: i tote le afla
in ordinea cea mai buna.

In diwa wmatoria pleca spre Lonemoor vechi’a lui
resiedintia, T're divectorulu nu-ln
despre prunca ecare remase in griet’a hetranilorw Quillet,
dar’ nice advoenfulu nu
dens’a,

LDe ar trai, ar” fi de 17 ani~ cugetd mavchisula
despartiendu-se de divectorn, ,Elu de sigura mi-ar fi
vorbitu despre densa decumva a’ trat!® Si asia calari
totu mai departe. In wrma zart resiedintia
nemoor. Inim'a i-se bated in pieptu.

JAcasal acasal® si dise elu — .dupa atatia ani!
Si asia erd de entusiasmatu catu ’siodise: .eredu ca
voiu remané aci decumva @ muritu prune’als

G‘racitu.¥a. mestecata.
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Adl-]u vedi in hucuria

Sugara.

iérn'a mare
Peste lume "s'a_intinsu,
Véntulu sufla eu turbare,
Néwa tote le-a cuprinsn,

Muza draga!

Fora luern pre canapa
Restornaty nnmai a st
Mam uritn, Te rogu:
Vin' ajuta-mi a canti.

in graba

C'am se cintu tutunulu dulee,

Si-alu sen fumu imbetatoriu,
Ce'n gpirale linu se duce,

Cam spre cerin unn negra nor,

Sioeum nu.
Chim n'ain vrea a te edntd * !
Ciindn in dile fericite,

Iaei se-mi cnrea vidtia mea,

Ca din punga cdte-odata,
Déea bani-mi san satatuy,
Aprindiendn sugar-amata,
Pung’a gol-o am uitatu,

Sén, de scwmpia-mi sociora

Se machnesce inzedarn,
Aprindiendun & mea sugara

Niei cii-mi pasa, wam habarn,

Tt déca si-alte necasuri
Preste capu-mi an venitu,
Sicale lamed g padasuri

tutunu iubite 7!

Chim” de totn w'an ceplesitu , . .

Cu sugar-aprinsa 'n gura,
Cantiindu la lume o fumuy,
Ridu de-a lomi ‘ntorsetura,
Siode falnicnlu el serumn,

Péra dar
Sore,

totulun in lume

luna, stele, ceru

Totu ce port-unu falnicu nume

Ci sl fumuln in etern,

Numai tu, fora ‘neetare
Se totn eresci tutunu jubita !
Clatunci neme 'n lumea mare
Nu-i ~4 men” de devieitu!

icrele.

AL Barbulescu.
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